Ломтерезальная машина (слайсер) для профессионального применения стандарта ЕС
GLL 350-370-385

АВТОМАТ
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И УХОДУ

ПРЕДИСЛОВИЕ

· Настоящее руководство предназначено для ознакомления Клиентов с информацией о машине и её технических характеристиках и содержит все необходимые инструкции по эксплуатации и уходу, которые позволяют обеспечить эффективную и долгосрочную службу машины.
· Сохраняйте руководство, пока машина не будет утилизирована. Руководство должно быть доступно всем сотрудникам, эксплуатирующим и обслуживающим машину.
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ГЛАВА 1 – ПРИЕМКА МАШИНЫ

1.1 - КОМПЛЕКТАЦИЯ

Ломтерезальная машина перевозится (рис. №1) на деревянных грузовых поддонах, упакованная в картонную коробку и обёрнутая в защитный нейлон. Упаковочные материалы следует утилизировать по отдельности в соответствии с законодательными нормами соответствующей страны о переработке отходов.
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	Размеры

AxBxC
	Вес брутто

(кг)

	G 350
	870х840х750
	76

	G 370
	870х840х750
	77

	G 385
	870х840х750
	78
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 ВНИМАНИЕ!
Допускается размещение не более одной машины одна над другой (рис. №3).
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Не допускайте воздействия сырости и влаги на упаковку (рис. №4).
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Тяжёлый груз. Поднимать вручную втроем (рис. №5).
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Для погрузки и перемещения упаковки используйте соответствующее ручное или электрическое погрузочное устройство, оснащённое подходящими приспособлениями для подъёма (рис. №6).
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Не используйте подъёмные стропы для перемещения груза, так как центр тяжести упаковки смещён относительно центра (рис. №7).
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1.2 - ПРОВЕРКА КОМПЛЕКТАЦИИ ПРИ ДОСТАВКЕ

Если на упаковке видны следы повреждения, возникшие при перевозке, следует немедленно уведомить об этом транспортную компанию; кроме того, следует отправить в транспортную компанию подробный отчёт о степени ущерба в течение трёх дней со дня доставки, указанного в сопроводительных документах.
При отсутствии повреждений откройте упаковку и проверьте её на наличие всех деталей, входящих в комплект. Не переворачивайте упаковку!!! При погрузке ломтерезальной машины в упаковке убедитесь, что коробку поднимают за 4 угла (параллельно полу).
ГЛАВА 2 – УСТАНОВКА
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 ВНИМАНИЕ!
Все операции должны выполняться только обученными сотрудниками (рис. №9).

2.1 - ИЗВЛЕЧЕНИЕ ИЗ УПАКОВКИ

Снимите ремни (рис. №10) и поднимите коробку (В).
В упаковке должны находиться:

1) машина на деревянном поддоне (рис. №11, деталь «а»);

2) лопастной экстрактор (рис. №11, деталь «д»);

3) 4 ножки (рис. №11, деталь «е»);

4) чемоданчик, если есть (рис. №11, деталь «б»);

Проверьте содержимое чемоданчика (если есть), в нём должны находиться (рис. №11):

1) брошюра с инструкцией (деталь «г»);

2) сертификат соответствия (деталь «с»);

3) кассета с аудио- и видеозаписью;
4) жидкое моющее средство с распылителем;

5) тюбик с маслом

6) точило и шлифовальные диски;

7) торцевой гаечный ключ для вывинчивания шлифовальных дисков;

8) щётка для шлифовальных дисков;

9) отвёртки большого и маленького размера;

10) плоскогубцы.
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2.2 – РАЗМЕЩЕНИЕ

Поместите поддон с ломтерезальной машиной на ровную поверхность и снимите крышку (рис. №12, а).

Поверните машину набок (рис. №13) и при помощи гаечного ключа, входящего в комплект, отвинтите 4 гайки, которыми машина крепится к поддону. Удалите 4 шайбы и отвинтите 4 соединительных стержня на деревянном поддоне. Снимите поддон и привинтите 4 ножки, входящие в комплект. Установите крышку на прежнее место.

Установите ломтерезальную машину на постоянное рабочее место.
При выборе места для установки ломтерезальной машины необходимо учитывать размеры, приведённые в таблице 1-2-3 (различаются в зависимости от модели). Для удобства эксплуатации поверхность, на которой размещается машина, должна быть достаточно широкой, ровной, сухой, гладкой, прочной, устойчивой, находиться на высоте приблизительно 80 см от пола и на расстоянии не менее 20 см от стен, других предметов, стеллажей и т.д. (рис. №14), чтобы оставалось достаточно места для эксплуатации машины с учетом требований техники безопасности оператора.
Кроме того, машину следует устанавливать в месте с относительной влажностью не более 75%, в незасолённой среде с температурным режимом от +5°C до +35°C; обязательно соответствие всем вышеприведённым условиям.
Убедитесь, что ручка шкалы установлена в положение «0».

Проверьте правильное положение калиброметра лезвия, проведя пальцем (рис. №16) от лезвия по направлению к калиброметру (ни в коем случае не в обратном направлении). Отрегулируйте высоту ножек со стороны оператора путем их откручивания до полного выравнивания положения машины (рис. №17).
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2.3 - ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ЭЛЕКТРОСЕТИ

Проверьте, чтобы характеристики, указанные на паспортной табличке с серийным номером (рис. №18), в сопроводительных документах и документах о доставке совпадали; в противном случае немедленно сообщите об этом поставщику.

Проверьте кабель электропитания и заземление ломтерезальной машины.

2.3.1 -
 Ломтерезальная машина с однофазным мотором

Ломтерезальная  машина оборудована кабелем питания с поперечным сечением 3х1 мм2, длиной приблизительно 1.5 м и с розеткой типа SHUKO. Подключайте ломтерезальную машину при напряжении 230 В и частоте 50 Гц, используя дифференциальное реле с силой тока 10 А и приращением ΔI = 0,03 А.
2.3.2 - Ломтерезальная машина с трёхфазным мотором и напряжением 400 В

Ломтерезальная  машина оборудована кабелем питания с поперечным сечением 5х1 мм2, длиной приблизительно 1.5 м и красной розеткой 15 А 3F+T CEI. Подключайте ломтерезальную машину к сети питания при напряжении 400 В и частоте 50 Гц, используя дифференциальное реле с силой тока 10 А и приращением ΔI = 0,03 А.

2.3.3 - Ломтерезальная машина с трёхфазным мотором и напряжением 230 В

Ломтерезальная машина оборудована кабелем питания с поперечным сечением 5х1 мм2, длиной приблизительно 1.5 м и синей розеткой 15 А 3F+T CEI. Подключайте ломтерезальную машину к сети питания при напряжении 230 В и частоте 50 Гц, используя дифференциальное реле с силой тока 10 А и приращением ΔI = 0,03 А.

Проверьте, чтобы лезвие вращалось против часовой стрелки со стороны щитка лезвия. В противном случае следуйте пункту 2.3.4.
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2.3.4 - Направление вращения лезвия
Чтобы проверить направление вращения лезвия, нажмите кнопку I (ВКЛ) и затем сразу же кнопку O (ВЫКЛ).
Лезвие должно вращаться против часовой стрелки со стороны щитка лезвия (рис. №19). Если оно вращается в обратную сторону, поменяйте местами (рис. №20) два трёхфазных кабеля (чёрный, серый или коричневый) в розетке.
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2.4 - ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СХЕМА
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2.5 - ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
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1. Нажимная кнопка «ВКЛ»

2. Нажимная кнопка «ВЫКЛ»

3. Настройка скорости подающего лотка – быстро

4. Настройка скорости подающего лотка – средняя скорость

5. Настройка скорости подающего лотка – медленно

6. Размер ломтей – мелкий

7. Размер ломтей – средний

8. Размер ломтей – крупный

9. Включить/выключить автоматическое перемещение подающего лотка

10. При таком положении кнопки на экране отображается количество ломтей. Чтобы задать количество ломтей, нажимайте кнопки «+» и «-» (см. пункты 11-12). Заданное количество ломтей отображается на экране и уменьшается по мере нарезания.

11. Уменьшить количество ломтей.
12. Увеличить количество ломтей.

13. Экран
2.6 - ПРОВЕРКА ПЕРЕД ВВОДОМ В ЭКСПЛУАТАЦИЮ (см. рис. №22)
Перед тестированием ломтерезальной машины убедитесь, что подающий лоток для продукта установлен на место, и затем выполните следующие действия для проверки:

Резка вручную

· кнопку № 10 переведите в положение NUM (число);

· кнопку №9 переведите в положение AUT (автоматическая);

· нажмите кнопку «ВКЛ» (№1) и кнопку «ВЫКЛ» (№2);

· убедитесь, что машина прекращает работу, когда соединительный стержень щитка лезвия выкручен (рис. №30);

· отключите кабель работающей машины от сети и снова подключите, чтобы убедиться, что машина не запускается автоматически.

Автоматическая резка

· кнопку № 10 переведите в положение NUM (число);

· кнопку №9 переведите в положение AUT (автоматический);

· нажмите кнопку «ВКЛ» (№1) и кнопку «ВЫКЛ» (№2);

· нажмите три кнопки для управления движением каретки (№ 6-7-8);

· нажмите три кнопки переключения скорости (№ 3-4-5);

· убедитесь, что машина прекращает работу, когда соединительный стержень щитка лезвия выкручен (рис. №30);

· отключите кабель работающей машины от сети и снова подключите, чтобы убедиться, что машина не запускается автоматически.
ГЛАВА 3 – ИНФОРМАЦИЯ О МАШИНЕ

3.1 - ОБЩИЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Общие меры безопасности являются основополагающими; их необходимо соблюдать при установке, использовании и техническом обслуживании машины, а также при устранении возможных неисправностей.
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Ломтерезальная машина предназначена для резки свежего мяса, отделённого от костей, и колбасно-ветчинных изделий (рис. №23). Использование в других целях, например, для нарезки овощей, недопустимо и может представлять  собой опасность.

· Производитель не несёт ответственности в следующих случаях:

· машина повреждена лицами, не имеющими к ней права доступа;

· использованы запасные детали от других производителей;

· не соблюдены инструкции, приведённые в настоящем руководстве;

· поверхности машины соприкасались с неподходящими продуктами.
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Храните руководство в надёжном и доступном месте для дальнейшего использования (рис. №24).
· Ломтерезальную машину могут эксплуатировать только специально обученные сотрудники, ознакомленные со стандартами безопасности, приведенными в руководстве.

· При смене персонала новые сотрудники должны пройти соответствующий инструктаж.

· Не подпускайте к машине детей и не допускайте к ее эксплуатации неквалифицированный персонал (рис. №25).

· Прежде чем приступить к чистке или техническому обслуживанию отключите машину от сети питания.

· При текущем уходе за машиной или ее чистке (при снятии щитков) внимательно определите степень остаточного риска.

· Во время ухода или технического обслуживания важно, чтобы оператор был максимально сосредоточен на выполняемых действиях.

· Не используйте едкие или горючие вещества для чистки ломтерезальной машины (рис. №26); пользуйтесь только чистящим средством, входящим в комплект (рис. №26).
· При чистке машины внимательно следуйте инструкциям в главе «Текущий уход».

· Не мойте ломтерезальную машину в посудомоечной машине (рис. №27) или под напором воды, не погружайте в воду или другую жидкость.
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Не подвергайте ломтерезальную машину воздействию прямых солнечных лучей, не оставляйте ее под дождем, напором воды, не допускайте скопления влаги, образования инея и т.д. (рис. №28).
· Не выдергивайте кабель электропитания (рис. №29) для отключения машины от сети.

· Регулярно проверяйте состояние кабеля питания; изношенный или повреждённый кабель может привести к поражению электрическим током.

· Если машина не используется в течение длительного времени, перед очередным использованием отправьте её на проверку в сервисный центр.

· При выявлении признаков неисправности ломтерезальную машину рекомендуется отключить и не ремонтировать самостоятельно, а обратиться в сервисный центр, адрес которого приведён на оборотной стороне обложки.
· Не оставляйте ломтерезальную машину включённой в сеть бес присмотра. Всегда отключайте машину от сети, если она не используется.

· Несмотря на защиту опасных деталей машины не дотрагивайтесь руками до лезвия и других движущихся деталей.
· Никогда не нарезайте продукт без толкающего устройства.

· Не принимайте положений, при которых участки тела могут непосредственно соприкасаться с лезвием.

ГЛАВА 4 – ОЗНАКОМЛЕНИЕ С ЛОМТЕРЕЗАЛЬНОЙ МАШИНОЙ
4.1 - ОСОБЕННОСТИ КОНСТРУКЦИИ

Ломтерезальная машина изготовлена из анодированного алюминиевого сплава (пералюман AlMg5) – пищевого материала, устойчивого к воздействию кислот и солей, а также отличающегося высокой устойчивостью к окислению.

Лезвие изготовлено из 100 Cr6 – рихтованной хромированной закалённой стали, которая обеспечивает точность при резке даже после заточки. Большая часть остальных деталей изготовлена из:
· АБС-пластика;

· ударопрочной пластмассы (щитки для защиты рук);

· стали AISI 430 или 304.

УКАЗАТЕЛЬ:

1 Ручка крышки

2 Крышка

3 Лоток калиброметра

4 Щиток для защиты рук

5 Ножка

6 Ручка шкалы

7 Ручка стержня
8 Стержень
9 Ручка стержня блокировки

10 Лоток для подачи продукта

11 Основа

12 Регулируемый держатель для продукта

13 Ручка держателя для продукта

14 Кольцевая прокладка лезвия

15 Лезвие

16 Щиток лезвия

17 Толкающее устройство для продукта

18 Ручка толкающего устройства для продукта

19 Панель управления

20 Ручка соединительного стержня лезвия

21 Щиток для ломтей

22 Ручка крышки калиброметра

23 Крышка калиброметра
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4.2 - ЗАЩИТНЫЕ ПРИСПОСОБЛЕНИЯ, ВСТРОЕННЫЕ В МАШИНУ

4.2.1 - Механическая защита

С точки зрения механической безопасности ломтерезальная машина, описанная в настоящем руководстве, соответствует:

· Директиве ЕЕС 2006/42 о механизмах.
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Защиту обеспечивают:

(рис. №31)

· пластина калиброметра (1);

· кольцевая прокладка (2);

· крышка (3);

· толкающее устройство для продукта (4);

· ручка толкающего устройства для продукта (5);

· щиток для защиты рук (6);

· каретка движется лишь тогда, когда пластина калиброметра находится в положении «0», в конце движения и в сторону оператора.

4.2.2 - Электрическая защита

С точки зрения электрической безопасности ломтерезальная машина, описанная в настоящем руководстве, соответствует:

· Директиве ЕЕС 2006/95 о низковольтных приборах;
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Директиве 2004/108 об электромагнитной совместимости.

Ломтерезальная машина оборудована следующими приспособлениями:

· микроконтакт на щитке лезвия, останавливающий работу машины, если соединительный стержень щитка лезвия удалён, и не препятствующий включению машину, если щиток лезвия не закрыт надлежащим образом (рис. №32);
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реле в цепи управления, которое повторно запускает машину в случае внезапного отключения питания (рис. №33).

Хотя ломтерезальные машины для профессионального использования стандарта CE оснащены стандартными средствами электрической и механической защиты (при резке, а также при операциях по уходу и техническому обслуживанию), существуют ОСТАТОЧНЫЕ РИСКИ, которых невозможно полностью предотвратить. Эти риски помечены в руководстве предупредительной надписью «ВНИМАНИЕ». Они связаны с возможностью получения порезов, ушибов и других травм в результате контакта с лезвием или другими деталями машины.
4.3 - ОПИСАНИЕ МАШИНЫ

Ломтерезальные машины стандарта CE для профессионального использования разрабатываются и производятся нашей компанией специально для нарезки пищевых продуктов (охлаждённого мяса и мясных продуктов) и гарантируют:

· максимальную безопасность в ходе эксплуатации, ухода и техническом обслуживания;

· максимальную гигиеничность благодаря тщательному подбору материалов, которые соприкасаются с пищевыми продуктами; кроме того, чистка и извлечение деталей облегчаются за счет того, что острые края не соприкасаются с пищей;

· максимальную точность нарезки благодаря использованию кулачкового механизма;

· все детали имеют прочную и устойчивую конструкцию;

· практически бесшумную работу благодаря использованию ременных передач;

· лёгкость в использовании.

4.4 - ОБЩИЙ РАЗМЕР, ВЕС, ХАРАКТЕРИСТИКИ И Т.Д.
ВНИМАНИЕ:

Электрические характеристики ломтерезальной машины указаны на паспортной табличке, укреплённой на задней стенке машины.
[image: image12.png]



ТАБЛИЦА №1 – ОБЩИЙ РАЗМЕР, ВЕС, ХАРАКТЕРИСТИКИ
	Модель
	Единица измерения
	Модели 350-370-385

	Диаметр лезвия
	мм
	350
	370
	385

	Мотор
	Вт

л.с.
	380+400

0,52+0,54
	380+400

0,52+0,54
	380+400

0,52+0,54

	Толщина ломтя
	мм
	24
	24
	24

	Траектория каретки
	мм
	365
	365
	365

	Размеры лотка
	мм
	430х320
	430х320
	430х320

	AxB
	мм
	575х410
	575х410
	575х410

	CxDxE
	мм
	730х732х520
	730х732х515
	730х732х515

	X
Y
	мм
	285/320   210
	285/320   225
	285/320   230

	H
W
	мм
	275
250
	295
266
	305
280

	Вес нетто
	кг
	60
	61
	62

	Источник питания
	1 фаза

3 фазы
	230 В/50 Гц

230-400 В/50 Гц

	Уровень шума
	дБ
	≤60


ГЛАВА 5 – ЭКСПЛУАТАЦИЯ МАШИНЫ

5.1 - ПРОВЕРКА ФУНКЦИЙ
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При первом использовании ломтерезальной машины выполните следующие инструкции:
· проверьте правильность установки машины (см. главу 2);

· проверьте прочность закрепления лотка при помощи фиксатора (рис. № 36, цифра 1);

· убедитесь в свободном ходе лотка и отсутствии посторонних предметов на рабочем столе (рис. №37 под буквой «а»);

· убедитесь в свободном и беспрепятственном поднятии и опускании толкающего устройства;

· проверьте, чтобы калибратор правильно открывался и закрывался, путем вращения ручки калибратора по часовой стрелке и против часовой стрелки (рис. №38 под буквой «в»);
· убедитесь в надежности закрепления точила внутри машины, а также его свободном и беспрепятственном извлечении (рис. 39 под буквой «г»).
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5.1.1 - Кнопки управления

Резка вручную:
1. Для отключения автоматической резки путем нажатия переведите кнопку №9 в положение MAN (режим ручной резки).

2. Нажмите кнопку «ВКЛ» (№1).

3. Нарезайте продукт, управляя блоком лотка подачи.

Автоматическая резка с настройкой счётчика ломтей:

1. Для включения режима автоматической резки путем нажатия переведите кнопку №9 в положение AUT (режим автоматической резки).
2. Путем нажатия переведите кнопку №10 в положение CONT (режим непрерывной резки).

3. Задайте требуемое число ломтей при помощи кнопок «+» (№12) и «-» (№11).

4. Нажмите кнопку «ВКЛ» (№1).

5. Настройте ход блока подающего лотка в зависимости от размера продукта, который вы собираетесь резать – мелкий-средний-крупный (№ 6-7-8).

6. Установите скорость блока подающего лотка в зависимости от продукта, который вы собираетесь резать – медленно-средняя скорость-быстро (№5-4-3).

Автоматическая резка без настройки счётчика ломтей:

1. Путем нажатия переведите кнопку №10 в положение NUM (режим счета).
2. Путем нажатия переведите кнопку №9 в положение AUT (автоматический режим).
3. Нажмите кнопку «ВКЛ» (№1).

4. Количество отрезанных ломтей отображается на пульте (№13).

5. Установите необходимую скорость блока подающего лотка (№5-4-3).

6. Настройте ход блока подающего лотка в зависимости от размера продукта, который вы собираетесь нарезать (№ 6-7-8).

7. После завершения работы нажмите кнопку «ВЫКЛ».

ВНИМАНИЕ!

При нажатии кнопки «ВЫКЛ» блок подающего лотка возвращается в положение для загрузки, а лезвие перестаёт вращаться.

5.2 - ЗАГРУЗКА И НАРЕЗКА ПРОДУКТА
ВНИМАНИЕ: Продукты для нарезки помещают на лоток только тогда, когда ручка шкалы находится в положении «0», а мотор выключен, остерегаясь при этом лезвия и острых краёв.
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Порядок действий:

1. Расположите регулируемый лоток для подачи продуктов таким образом, чтобы оставить достаточно места для загрузки продукта.
2. Сдвиньте толкающее устройство для продуктов вправо, чтобы оставить достаточно места для загрузки продукта.
3. Загрузите продукт.
4. Передвиньте регулируемый держатель продукта по направлению к продукту и закрепите его с помощью соответствующей ручки (для фиксации продукта при нарезке).
5. Поместите толкающее устройство на продукт (вес толкающего устройства облегчает операцию нарезки).
6. Предусмотрена возможность одновременной нарезки продуктов небольшого диаметра.

7. При необходимости приобретите дополнительные держатели для продуктов у вашего официального дилера.
8. С помощью ручки регулировки толщины выберите желаемую толщину ломтей.
РЕЗКА ВРУЧНУЮ

9. Займите безопасное положение, позволяющее избежать несчастных случаев и травм; возьмите правой рукой толкающее устройство, а левую руку поднесите к щитку для ломтей, чтобы принимать ломти (не касайтесь лезвия). Корпус тела всегда должен быть перпендикулярен рабочей поверхности (рис. №42).
ВНИМАНИЕ: всегда принимайте положение, которое позволяет избегать соприкосновения с лезвием (например, рис. №43).
10. Нажмите кнопку «ВКЛ».
11. Аккуратно подведите блок подающего лотка (подающий лоток + толкающее устройство + стержень) к лезвию, избегая чрезмерного надавливания на продукт толкающим устройством. Продукт, подводимый под лезвие, режется на куски, которые выпадают через щиток для ломтей (рис. №44).

12. Не используйте ломтерезальную машину, если в ней нет продукта.
13. После нарезания необходимого количества ломтей остановите машину, нажав кнопку «ВЫКЛ» и повернув ручку калибратора в положение «0».
14. Если нарезанные ломти выглядят неровными или рваными, заточите лезвие, чтобы не прибегать к излишнему надавливанию на него (глава 5.3.).
АВТОМАТИЧЕСКАЯ РЕЗКА
9. Примите положение, которое позволит избежать несчастных случаев и травм. Нажмите кнопку «ВКЛ» и поднесите левую руку к щитку, чтобы принимать ломти (не касайтесь лезвия). Корпус тела должен быть перпендикулярен рабочей поверхности (рис. №42).
ВНИМАНИЕ: всегда принимайте положение, которое позволяет избегать соприкосновения с лезвием (например, рис. №43).

10. Не используйте ломтерезальную машину, если в ней нет продукта.
11. После нарезания необходимого количества ломтей от продукта остановите машину, нажав кнопку «ВЫКЛ» и повернув ручку калибратора в положение «0».
12. Если нарезанные ломти выглядят неровными или рваными, заточите лезвие, чтобы не прибегать к излишнему надавливанию на него (глава 5.3.).

5.3 - ЗАТОЧКА ЛЕЗВИЯ
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ВНИМАНИЕ: Перед заточкой лезвия оцените степень ОСТАТОЧНОГО РИСКА (глава 4.2.2), связанного с возможностью получения травмы при несоблюдении приведённых ниже инструкций.

Лезвие ломтерезальной машины следует время от времени затачивать при снижении точности нарезки и производительности самой машины. Для заточки лезвия ломтерезальной машины следуйте следующим указаниям:

1. Извлеките вилку из розетки и аккуратно протрите лезвие денатурированным спиртом для удаления следов жира.
2. Снимите (а) крышку точила (1) и поверните его на 180° (рис. №45 под буквой «б»).
3. Снимите крышку (в), укрепив её на шпеньках (рис. №46 под буквой «г»).
4. Убедитесь, что лезвие находится между двумя шлифовальными дисками.
5. Вставьте вилку в розетку и нажмите кнопку «ВКЛ» для запуска ломтерезальной машины.
6. Нажмите кнопку, обозначенную цифрой 2 на рис. №47: лезвие соприкоснётся с обоими шлифовальными дисками. Лезвие должно вращаться в течение 30-40 секунд, чтобы на его краю образовались небольшие заусенцы.
7. Нажмите одновременно две кнопки – 2 и 3 – и подержите ¾ секунды, чтобы отшлифовать лезвие, затем отпустите (рис. №48).
8. После заточки рекомендуется прочистить лезвие и шлифовальные диски.
9. После завершения заточки верните точило в прежнее положение, повторив указанные в начале действия в обратном порядке.

NB: Не шлифуйте лезвие дольше ¾ секунды, чтобы не повредить его край.
ГЛАВА 6 – ПОВСЕДНЕВНЫЙ УХОД

6.1 - ПРЕДИСЛОВИЕ

· Ломтерезальную машину следует чистить не менее одного раза в день.

· Все детали ломтерезальной машины, имеющие непосредственный или опосредованный контакт с пищей, следует промывать особенно тщательно.

· Запрещается мыть резальную машину в моющих устройствах, в которых используется вода, или под напором воды; используйте только средство, входящее в комплект, или нейтральные моющие средства (pH 7). Запрещается использовать другие моющие средства. Не используйте кухонные принадлежности, щётки и/или другие предметы, которые могут повредить поверхность машины.

Перед чисткой машины всегда:

1. Отключайте кабель от источника питания, чтобы полностью изолировать машину от электросети;

2. Поворачивайте ручку шкалы на «0».
ВНИМАНИЕ: оцените степень остаточного риска, т.к. острые детали могут стать причиной травм.
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6.2 - ЧИСТКА МАШИНЫ
6.2.1 - Чистка лотка для подачи продуктов

См. рис. №49.

Блок подающего лотка (подающий лоток + толкающее устройство + стержень) удобно снимается:

· поверните ручку шкалы на «0» (1);

· сдвиньте блок подающего лотка (2) до конца хода в сторону панели управления; частично отвинтите ручку стержня блокировки подающего лотка (3), потяните блок на себя; открутите ручку полностью и затем поднимите блок (4) (б);

· после снятия блока можно промыть его тёплой водой с моющим средством, входящим в комплект, или тёплой водой с раствором нейтрального моющего средства (pH 7) (рис. №50).

6.2.2 - Чистка лезвия, щитка лезвия и кольцевой прокладки
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ВНИМАНИЕ: при чистке лезвия надевайте перчатки из металлической сетки (1) (рис. №50) и пользуйтесь влажной тряпкой.

Отвинтите ручку шкалы от соединительного стержня щитка лезвия (1) и снимите щиток лезвия (2) при помощи специального захвата (рис. №50). Теперь вы можете чистить лезвие (рис. №51).

Для промывки поверхности напротив лезвия и кольцевой прокладки, извлеките лезвие следующим образом:

1. Откиньте крючок щитка лезвия (рис. №50).
2. Удалите точило (рис. №52 под буквой «а») и с помощью ручки калибратора откройте калибратор так, чтобы фиксатор (рис. №52 под буквой «б») примыкал к лезвию.
3. Отвинтите три или четыре шурупа (рис. №52 под буквой «е») в зависимости от модели, которые фиксируют лезвие.
4. Поместите фиксатор на кольцо так, чтобы отверстие в фиксаторе совпало с кольцевой прокладкой (рис. №52 под буквой «в»).
5. Совместите оси двух отверстий (рис. №52 под буквой «г») на лезвии с двумя ручками фиксатора, что позволит легко повернуть лезвие в нужную сторону.
6. Завинтите обе ручки («д») без лишних усилий.

NB. Щиток лезвия следует промыть тёплой водой с моющим средством, входящим в комплект, или тёплой водой с раствором нейтрального моющего средства (pH 7).
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6.2.3 - Чистка щитка для ломтей (рис. №53)
Для снятия щитка для ломтей достаточно взяться за ручку (1) и потянуть, выдернуть два шпенька (2) и извлечь щиток.

После этого его можно промыть тёплой водой с моющим средством, входящим в комплект, или раствором нейтрального моющего средства (pH 7).

6.2.4 - Чистка точила
Для чистки точила выполните следующие действия (рис. №54-55):
1. Снимите крышку до крайнего положения.
2. Отвинтите ручку (1).
3. Поднимите (б) корпус (2) и снимите его. Убедитесь, что ручка проходит через большое отверстие в корпусе (2).
4. Очистите щёткой шлифовальные диски. Все остальные детали ломтерезальной машины следует промыть тёплой водой с моющим средством, входящим в комплект, или раствором нейтрального моющего средства (pH 7).
6.3 - СМАЗКА НАПРАВЛЯЮЩИХ ПЛАНОК

Направляющие планки в блоке подающего лотка (1-2) следует периодически смазывать машинным маслом (а), входящим в комплект (а).

ГЛАВА 7 – ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

7.1 - ПРЕДИСЛОВИЕ

Перед выполнением действий по техническому обслуживанию:

1) отключите кабель от источника питания для полного изолирования машины от электросети;

2) поверните ручку шкалы на «0».

7.2 - РЕМЕНЬ

Регулировка ремня не требуется. Ремень подлежит замене через каждые 9 месяцев эксплуатации. Обратитесь за запасной деталью в местный СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.

7.3 - НОЖКИ

Ножки, поддерживающие машину, со временем изнашиваются и теряют эластичность, что приводит к снижению устойчивости. Для замены ножек обратитесь в местный СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.

7.4 - КАБЕЛЬ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ

Периодически проверяйте электрический кабель на износ. Если на кабеле электропитания заметны признаки износа или повреждения, обратитесь за запасной деталью в местный СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.

7.5 - ЛЕЗВИЕ

В случае неоднократной заточки и шлифовании лезвия измерьте его диаметр. Допустимое отклонение от заданного диаметра составляет не более 10 мм. Обратитесь за запасной деталью в местный СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.
7.6 - ШЛИФОВАЛЬНЫЕ ДИСКИ

Следите, чтобы при заточке диски сохраняли свои абразивные функции. Диски со стёршейся абразивной поверхностью следует заменить, чтобы не повредить лезвие. Обратитесь за запасной деталью в местный СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.

7.7 - СМАЗКА НАПРАВЛЯЮЩИХ ПЛАНОК

Время от времени наносите по нескольку капель масла (из тюбика, входящего в комплект) на круглую пластину, по которой скользит блок подающего лотка, через отверстие с надписью OIL (масло), расположенное в боковой части ручки калибратора.

7.8 - НАКЛЕЙКА НА ПАНЕЛИ НАЖИМНЫХ КНОПОК

Наклейка на панели нажимных кнопок со временем может повредиться. Для ее замены обратитесь в местный СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.

7.9 - КОДЫ ОШИБОК
При выводе на дисплее одного из следующих кодов ошибки выполните приведённые ниже инструкции для устранения неисправности. Если неисправность устранить невозможно, обратитесь в официальный сервисный центр по месту жительства.
	Код ошибки
	Причина
	Способ устранения

	E1
	Неисправность мотора
	· Проверьте проводку и соединение преобразователя

· Проверьте проводку и соединение мотора

· Проверьте наличие неисправностей механизма

	E2
	Счётчик ломтей установлен на «0», при этом функция счётчика активирована
	· Задайте нужное число ломтей

	E3
	Не удаётся вернуться в исходное положение
	· Проверьте проводку и соединение преобразователя

· Проверьте проводку и соединение мотора

· Проверьте конец ходового магнита в блоке подающего лотка

	E4
	Неисправность аппаратуры
	· Проверьте соединение между источником питания и панелью управления

	E5
	Мотор не включается
	· Проверьте проводку и соединение преобразователя

· Проверьте проводку и соединение мотора

· Проверьте наличие неисправностей механизма

	E6
	Перегрузка привода мотора
	· Проверьте наличие смазки
· Проверьте вес и размер нарезаемого продукта


ГЛАВА 8 – ЛИКВИДАЦИЯ

8.1 - ВЫВОД МАШИНЫ ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ

В случае вывода ломтерезальной машины из эксплуатации убедитесь в отсутствии доступа к ней обслуживающего персонала: отсоедините машину от электросети и извлеките проводку.


8.2 - Утилизация электрического и электронного оборудования (WEEE)
Директивы 2002/95/ЕС, 2002/96/ЕС и 2003/108/ЕС об ограничении использования отдельных вредных веществ при производстве электрического и электронного оборудования и об утилизации отходов электрического и электронного оборудования.
Данный символ – перечёркнутый мусорный контейнер – на изделии или на упаковке означает, что их утилизация вместе с бытовыми отходами запрещена.
Сбор и утилизация такого оборудования осуществляются и контролируются производителем. Пользователь обязан связаться с производителем и следовать его указаниям по раздельной утилизации отходов
Раздельная утилизация отходов оборудования на момент его вывода из эксплуатации и их вторичная переработка способствуют сохранению природных ресурсов и обеспечивают безвредность процесса переработки для человека и окружающей среды.
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